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Ich hatte einen seltsamen Traum. Mir trdumte, er wire bei mir. In dem groBen,
altmodischen Lehnstuhl saB er, Ich aber saB auf dem Teppich, zu seinen F iiBen,
Mein Kopf lag auf seinen Knien.

Spielerisch griffen seine Finger in mein Haar. Wenn ich den Kopf hob, sah ich seine
Augen. Es war soviel Liebe und Zirtlichkeit in diesen Augen.
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Ich kann meinen Traum nicht vergessen, Jeden Tag gehe ich in das Zimmer, wo
er war, im Traum, und bei dem groBen, altmodischen Lehnstuhl Lmu ich mich
nieder.

Ich driicke die Augen ganz fest zu und stelle mir vor, dal er bei mir ist,

Aber wenn ich die Augen 6ffne, ist alles leer — —

Ich wiinsche mir nichts, als einmal eine Stundu Alleinsein mit thm. Ich wiirde
ganz still sein, gar nichts sprechen. ..
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Geliebter — fiihlst du denn nicht meine Gedanken?

Ich warte auf dich. Ich warte. Du muft kommen!

Welbt du, was fiir eine Qual es ist, zu warten, immer und immer nur zu warten ?
Einen Tag nach dem anderen — und jeder |r,l:£3'1 15t endlos lang.

Du hast mich auf der StraBe angesprochen. Ob ich meinen Finderlohn schon
erhalten hatte?

Und dabei licheltest du so eigenttimlich,

Dann sagtest du, daB du zwei Karten fiir die Philharmonie hittest. Ob ich Musik
liebe? O, wie sehr liebe ich Musik!

Wir haben uns auf dem Untererundbahnhof cetroften, haben zwei Stunden bei-
einander gesessen und Beethovens Neunter gelauscht, Dann brachtest du mich
nach Hause.

Ich habe immerzu an mei-
nen Traum denken miissen
und dann habe ich alles auf
eine Karte gesetzt und dich
zueiner Tasse Tee eingeladen,

[ch sehe noch dein er-
stauntes (Qesicht, dein un-
merkliches Zuriickweichen:

,reute nicht — vielleicht
ein andermal," Und dann
hattest dues plitzlich soeilig.,

O, hatte ich es nicht ge-
sagt, aber wer solange auf
sein Gliick gewartet hat wie
ich, hilt es fest, und wenn
er auch nur einen Zipfel
erwischt,

Du hast mich falsch ver-
standen. Ich wollte 1a nichts
von dir! Es sollte ja alles
nur so sein wie im Traum.

lch wollte ja nur zu deinen
Fiilben sitzen,
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IchweiB, daB ich mich un-
glaublich blamiert habe und
darum weiche ich dir aus,

Ich nehme jetzt immer

einen spateren Zug, um dich
nicht zu sehen,

= blieb stehen, sah erstaunt
auf den Bleistift in meiner Hand.
s Wie ich zitterte !*




